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«So0 Ching, win i eis bi, wisse nie so racht, db si Verwandti
hei oder nid.»

Wie aus ,Ueli, dem Knecht“, Ueli der Péachter und
schliesslich Ueli der Meister wird. Die eigentlichen Heldinnen
sind die Glunggenbiuerin und Vreneli. Sie konnen jedoch
nicht verhindern, dass Ueli unter Joggelis schlechtem Einfluss
immer mehr dem Geldscheffeln verfallt und am falschen Ort
spart. Nachdem er selber von vermeintlichen Freunden
geprellt wurde, betriigt er seinerseits einen armen Bauern mit
einem unehrlichen Kuhhandel. Das schlechte Gewissen wird
ihm zum Verhingnis. Als die Glunggen von einem schweren
Hagelwetter getroffen wird, sieht er darin eine Strafe Gottes
und wird seelisch und korperlich schwer krank. Nach seiner
Genesung aber ist aus Ueli ein Mann geworden, der den Hof
und die Diensten auf besonnene Art zu fithren weiss. Der Tod
der Glunggenbiuerin, dem guten Geist der Glunggen, ist
besonders fiir Vreneli und Joggeli ein schwerer Verlust.
Schwiegersohn Bohnenblust und Sohn Johannes gelingt es,
dem hilflosen Alten das gesamte Vermdgen aus der Tasche zu
ziehen. Nach Joggelis Tod muss deshalb die Glunggen an den
Meistbietenden versteigert werden. Der neue Besitzer der
Glunggen, der gefiirchtete Hagelhans vom Blitzloch, bietet
Ueli und Vreneli unerwartet an, unter wesentlich leichteren
Bedingungen die Pacht weiterzufiihren. Schliesslich stellt sich
heraus, dass Hagelhans der unbekannte Vater von Vreneli ist
und somit die Glunggen dereinst ihr, dem ehemals mittellosen
Verdingkind, gehdren wird.

«Ja, Vreneli, jetz bin i myr Sach sicher, du bisch my
Tochter.»

Ort Altes Bernerbauernhaus mit Stockli
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Ueli der Pachter (Freilicht)

1.Szene

Zum  Teil gedeckte grosse  Tische, evtl
hufeisenformig. Vreneli und M&di sind noch am
Vorbereiten. Ev. lauten Kirchenglocken (Taufe) das
Stiick ein.

11

Aus Ueli, dem Knecht ist Ueli, der Pachter geworden.
Die Glunggenbiuerin hatte es erwirkt, dass der
Meisterknecht Ueli und das Verdingkind Vreneli sich
endlich fanden und Joggeli dem jungverheirateten Paar
seinen Hof, die stattliche ,,Glunggen, zur Pacht
iiberliess.

Mit Stolz und Freude - aber auch mit geheimem
Bangen - nahm Ueli die Ziigel des Hofes in die eigene
Hand.

Die Taufgesellschaft kommt schwatzend von der

Kirche auf die Glunggen zurtick. Vreneli bietet
Becher mit Tranksame an.

1.2

beugt sich Uber den Kinderwagen. Es bravs Meiteli
isch es gsy, das chlyne Vreneli. Kes Mixli het’s
gmacht i der Chilche.

beugt sich ebenfalls tber das Kind Ja, we me dénkt,
was das méngisch fiir nes Gchrdj isch so a re Toufi.
Hebt das Kind aus dem Wagen. Es glychet dir, Ueli.
wenig begeistert. Hm?

Hesch eigetlech ke Freud a dym Tochterli?

He mou, scho, aber ¢ Bueb wir mer natiirli lieber gsy,
eso wige der Hiuf, wo me de hitt gha.

Dumms Ziitig! Buebe iiberchunnsch de no gnue. Bis du
froh, het dir der Herrgott ds Hiietimeitschi
voragschickt!



Bodenb&uerin Ja, gwiiss. So Buebe sy eim ging i auem inne u me

Joggeli

Vreneli

Pfarrer

Alle

Base

Joggeli

Base

muess iberau wehre. Aber so nes Meiteli isch eim e
Hiuf, chuum cha’s loufe, gédu nume, du?

abseits. Z Géggus sy si, die Wybervoucher. Tiie
diimmer, aus lybhaftegi Grossmiiettere!

Syt doch so guet u hocket zueche. Ds Asse isch zwig.

Alle setzen sich zu Tisch, M&gde tragen das Essen
auf, der Pfarrer erhebt sich wieder.

Liebi Toufigescht, mir hei hiit das chlyne Vreneli dorfe
i lsi chrischtlechi Gmeinschaft ufndh und wiinschen
ihm u syne Eltere Gliick und Sage. - Ueli und Vrenel,
der Herr im Himmel het nech es gsunds Chind, es
gsignets Jahr, und e prichtegi Arnt gschinkt. Mir wei
nie vergdsse, wam mir alls das z verdanke hei, und in
Dankbarkeit und Demuet teile mit den Ermschte. Faltet
die Hande. Alle guten Gaben, alles was wir haben,
kommt o Gott von Dir. Dank sei Dir dafiir! Amen.

Amen.

1.3
Man bedient sich.

Mou, es isch es gfreuts Luege, wi’s geit uf der
Glungge. Besser no, aus i ha dankt. Ds Vreneli u der
Ueli schaffe enang i d Hang u luege, mi chonnt nid
besser. We’s de die zw6i nid zu oeppis bringe, de
glingt’s de niemerem meh!

Da cha me scho, wenn eim aues derewi hiuft. Hitt me
fiir mi haub sovu gwérchet, wi fiir die, de wir i no
einisch so rych! Aber mir het me’s schliacht gmacht, wo
me het chonne. D Waut isch bos!

seufzt. T ha ghoffet, we de einisch die Lascht vom Hof
vo der gno syg, de chonnsch de mit em Herrgott im
Himmel, mit dir sduber und mit der Wilt zfride sy, aber
win i leider muess gseh, blybsch du immer der glych
Chniepi.
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Me weiss nid, wi’s de no geit. E guete Heuet isch; aber
das, wo’s druuf aachunnt, das isch d Arnt. Er het de
villicht nid geng eso Gfeu. Der Johannes u Elisis Ma
troue dere Sach o niit u forchte, er blyb mer de der Zins
schuldig.

We di 6pper um ds Géld bringt, so sys die zwe, und nid
der Ueli. Aber du bisch haut eso. Geit’s ihm guet, de
verdrijt’s di vor Nyd - u geit’s ihm schlécht, so hesch
Angscht, du chomsch z churz.

Du muesch natiirli froh sy, wenn er Gliick het. Du
hesch es zwingt, dass i ihm d Glungge i Léche gé ha,
de eigete Ching ztrotz.

Jetz red no so! Am Johannes hesch es Wirtshuus
gchouft, dass den ihm der Hof nid hesch miiesse
iibergd, dym eigete Suhn! Wiill er e fuule Niitnutz syg,
u der d Glungge i eim Jahr z Bode gwirtschaftet hatt,
hesch séuber gseit. U ds Elisi, das hoffahrtige Babi, wo
nume immer d Nase griimpft het {iber d Burerei u d
Mischtstock! Das wott lieber d Dame spile, drum het’s
dia gschniglet Bouelehdndler ghiirate. Nenei, Joggeli,
kem vo iisne eigete Ching héttsch du d Glungge
avertrout! Du muesch froh sy um en Ueli, u ersch racht
um ds Vreneli.

héssig. Dass tiser Ching eso usecho sy, dass isch dy
Schuld, du hesch se erzoge!

Ababh.

Zum Wohl uf e Taufling und uf die beide Gotte! Base
und Bodebiiiiri, hdbet no einisch tuusig Dank, dass Dir

heit agno. U euch, Bodebuur, danken i, dass Dir der
Gotti vertrétte heit.

Man trinkt .

Isch gdrn gscheh, aber dass dd nid sduber isch cho,
diinkt mi nid aastdndig. Het er nech wenigschtens 6ppis
gschickt zur Toufi?

Nei, gar niit.
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Das passt zuen ihm. Oemu 1 bi froh, isch er nid cho, me
hétt sech ja miesse forchte. Ereifert sich. I ha myne
Ohre nid trouet, won i ha ghort, wir dim arme Ching
sou Gotti sy: Der Haguhans im Blitzloch! Der
wiieschtischt Uflat wytume. Wi syt Dir o usgrachnet uf
da cho, Ueli?

Mir hei niemer gwiisst, u du het is d Base dé epfohle.

Was isch di o acho, Base? E settige strube Karli,
verbriielet landuf, landab! Me seit, er frass Chindli,
wenn er ke Chaubfleisch tiberchom.

Aba, was dch. Sinnend. Gnau gno isch er am Vreneli
sy nichscht Verwandt...

Das het ne mit Schyn nid wunger gno, er het 6mu nie
nach ihm gfragt.

I ha ne myr Lébtig nie gseh.

Es stimmt, dass er i junge Jahre strub ta het. Aber i ha
dinkt, er heig doch jetz o gautet u villich o bravet.
Villich sott me grad so eim d Glageheit gé, i syne aute
Tage no chly guet z mache.

Jetz hatt er d Glégeheit gha, 6ppis derglyche z tue.

U vermoge hétt er’s o! Ds Blitzloch isch de nid nume
es Lumpeheimetli, potz Donnerli, u wenn eine weder
Wyb no Ching het, won er muess fuettere, de blybt ihm
de ménge, schone Batze.

Dass er iiberhoupt het zuegseit, wunderet mi.

Abe, gseht der. Villich het’s ne doch e chly gfreut, dass
men a ne dankt het!

Aufgebracht. I gloube chuum, dass es ne gfreut het! Da
het mi ja behandlet wi ne Hung, won i ne bi ga frage.
Nid emau 6ppis Warms ufgsteut het er mer. Derby isch
Mittag gsy, un es het verfliilemeret guet gschmdckt us
der Chuchi. Ersch, wo’s mer du z dumm worden isch
un i ha gseit, i miiess jetz ga, het er brummlet: so mira,
so chonn i ne bim Pfarrer la yschribe aus Gotti, aber a d
Toufi chomm er nid, ar heig ke Chutte fiir i d Chiuche.
U der Base so6u i usrichte, er heig ere niit druffe, dass si
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mi gschickt heig, u dass si’s wiiss: er syg de geng no
der glych Uflat wi ehemale.

beschwichtigend. I jedem Mdonsch steckt 6ppis Guets, o
im riitichschte.

Nu, - dasmau hei d Froue ihre Wiue gha, aber ds
niachscht Mau sdgen i1 de, wiar Gotti wird, - 6mu we’s e
Bueb git.

Soso? Wir de?

Der Wirt u der Miiller. I gschéfte mit ne, u si sy gar
astandig zue mer, o wenn i nume es Lachemannli bi.

Die zwe fiille dir nume der Chopf mit schone Wort u
mit Riiehme, aber du hesch bis jetz no nie e Batze
iibercho fiir d Chélber u fiir ds Chorn wo du ne gliferet
hesch.

Derfiir chan i z jederzyt Oppis ha vo ne, wenn i’s
mangle.

I troue dene gar niit. I ha ds Gfiiehl, die niitze di numen
us.

Das versteisch du nid. So macht me’s unger Friinde.

Ds Vreneli het scho riacht. Lue de, dass dir zletscht d
Réchnig ufgeit

Madi taucht auf mit Meringuen.

Jetz wei mer niimme zangge. Syt so guet, gryffet zue!

Wou, dir weit ech de mit Schyn nid la lumpe. Da wird
ja ufgsteut, a me ne Buur z Trotz. Henu, we me’s eso
verma, isch ja guet. Nume, me weiss nie, was de no
chunnt u wenn eine, wo sduber niit het - wi du - € so ne
grossi Pacht iibernimmt, de muess er sech bi jedem
Batze iiberlege, wi ner ne usgyt! O bi de Dienschte! Mi
diiechts, fiir ne Lachema leischtisch du dir es paar wou
tiitiri Chnéchte.

Wir riacht schaffet, wott o ne rdchte Lohn. I bi z’fride
mit ne un es zahlt sech us, we si mer guet zur Sach
luege.
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U de der Meischter, he? Réachnisch ddm nit? Was e
guete Meischter isch, dd weiss o billigeri Dienschte bi
der Arbeit z ha u se z dréssiere, - aber settigs wott haut
glehrt sy.

La du der Ueli nume mache!

I weiss vo me Péchter, won ihm ugsinnet e Siititich d
Stau glddrt het. U ne angere, dim het e Fiilirsbrunscht
aus kaputt gmacht, - di het niimme angersch gwiisst,
aus 1 Waud z gah u sech am erschte, beschte Boum z
erhdiche...

Eh, aber nei! Pfui doch o...
argerlich. Jetz hor uf mit dyne Gschichte, Joggeli!

schnippisch. Nenei, Base, 16t ne nume la rede. I ha ne
scho lang niimm eso gspréchig und churzwylig erlébt.

En angere het sy Pachtherr woue bschysse... Schielt zu
Ueli hindiber, dieser wendet sich ab. ...het hingerriicks
Holz usem Waud verchouft, bis ihm der Buur driiber
cho isch u ne furtgjagt het. D4 het miiesse ga bittle,
wiiu me ne aus Chnécht niene meh het wéue nidh un
ihm niemer meh trouet het.

steht auf. Aba, Joggeli, i glouben es isch Zyt fiir hei, es
diinkt mi, es chonnt de no nes Gwitter gé.

Was wosch jetz ga pressiere, mir isch no lang kommod
hie.

imitiert Joggeli. Me cha nie wiisse, Joggeli. Es git
schlachti Liit uf der Wilt, u we die merke, dass niemer
im Stockli isch, u alls da dne feschtet und niit ghort...
fahrt auf. Potz Haguhingere! Nu, we de’s zwinge witt,
so isch’s mer am And o glych ga z luege.

Donnergrollen.

liiii, mir miiesse ycheruume, es chunnt gwiiss.

Die Gesellschaft erhebt sich. Vreneli tragt das Kind
ins Haus, gefolgt vom Pfarrer und der Bodenbdauerin.

Magde und Knechte rdaumen ab. Ueli und der
Bodenbauer treten in den Vordergrund.
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schaut zum Himmel. Jetz chdm mer e schone Rége wi
gwiinscht!

pruft ebenfalls den Himmel. Das duuret no nes Zytli.
Wi wir’s, we mir zwe no chly zdme diir d Stdu u tiber
ds Faud gienge, Ueli?

No so gérn, Bodebuur. I plange scho lang druuf, dass
Dir wider emau chdmet cho luege, win i’s mache u mer
tiiet rate! Vo mym aute Meischter chan i ging no viu
lehre.

2. Szene

2.1

Morgen auf der Glunggen. Melker Sepp kommt
gahnend zum Brunnen und wéascht sich.

Kari, Sami und Banz kommen dazu, zum Teil noch
nicht fertig angezogen.

Het jetz der Ueli mit dir gredt wigem Dinge?
A-4. Mit dir o geng no nid?
A-4. 1 weiss nid, uf was er wartet, di Chnorzi.

Er isch doch sduber lang gnue Chnicht gsy, fiir z
wiisse, dass es Bruuch isch, um die Zyt mit de
Dienschte z rede, 6b si woue blybe oder gah am
Neujahr.

Suecht er dch angeri? Wott er {is nlimme?

I wiisst nid, wiso. O wenn er nid viel riichmt, so gseht
men ihm’s doch a, dass er zfriden isch mit der Arbeit.

Er bruucht si 6mu niit z schdme, wenn Opper i Stau
ycheluegt. 's isch suber.

I bi jetz scho paar Jahr da uf der Glungge u ha mer
gwiiss geng Miich gi, - bsungers jetz, wo der Ueli d
Pacht friisch het tiberno.

-11-
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Wenn eine derewd vora geit bim Warche - wi der Ueli,
de macht’s mer ds Haub minger, bés z ha. Omu i
begdhrti nid furt.

I o0 nid, aber wenn er bis am néachschte Sunntig niit seit,
de sdgen i am Chabismiiller zue. D4 lyt mer scho lang i
den Ohre. Es isch zwar e schwére Dienscht, aber der
Lohn isch o derna, u verdiene muess me, we me jung
isch.

Wiégem Lohn wett i no nid chlage, u dass me bim Ueli
jetz no nid viel meh cha heusche, gsehn iy, aber fiir
weniger blyben i de nid.

Der Choscht muess me o &ppis rdchne. Die isch de, wi
me’s nid {iberau trifft.

Ds Vreneli git sech Miieh, dass’s eim gschmockt.

Einschtwyle scho, aber 6b’s eso blybt, fragt sech. Was i
ha moge merke, nimmt me au Samschtig es Pfung
minger Fleisch ir Metzg, u letscht Wuche hei mer
zwoimau ke Miuch uf em Tisch gha.

Der Ueli gytet haut unerchannt. Er isch eifach niimm
der Glych. Er chnorzet wige jedem Chriizer, derby
wiar’s gar nid ndtig. Er meint duwi, wenn er us jedem
Acher, jedem Stiick Veh u us jedem Monsch ds letschte
Tropfli Saft usedriicki, de wérd er e ryche Ma.

We’s de uf das usechunnt, de man i de o niimme derby
sy u luege fiir wyter.

Madi kommt aus dem Haus, um Wasser zu holen.
Wi steit’s dch mit de Meitli?

Frag se!

Bénz geht zum Brunnen, spritzt Madi an.

goisset. Wosch hore, du Uflat!

grinst Los, Médi, mir hétte di 6ppis woue frage.

Was hesch z stiirme? I ha nid der Wyu, i muess ga
mache.

Mir hei di nume woue frage, 6b di der Meischter scho
dinget heig fiir ndchscht Jahr.
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Es geit ech zwar niit a, aber i ha ds Vreneli la wiisse,
dass i de nid woui warte, bis aui guete Steue vergi syge
u me de plotzlech muess nih, was no umen isch - oder
uf der Gass steit.

Si chéme!

2.2

Ueli und Vreneli kommen aus dem Haus. Madi und
die Knechte verziehen sich sofort.

hat das Gestand begriffen. Ueli, jetz muesch du
dndlech mit de Dienschte rede. Du chasch das niimme
lenger la astah. Si hei es Récht druuf z wiisse, wora si
sy. Ds Maidi het mi scho gfragt, 6b’s eigetlech séu
luege fiir wyter.

Ja lue, mir sy eifach unerchannt tiilir drinne mit de
Lo6hn. Lachema isch nid Buur! Drum han i ddnkt, mir
chonnte’s mit wohlfeilere Dienschte dbeso guet mache
u zmingscht 50 Taler yspare dermit.

aufgebracht. U 100 Taler verliiiire, we si nid zur Sach
luege!

We du ds Médi wosch bhaute, so han 1 niit derwider.
Villich, dass es mit 6ppis weniger Lohn o zfriden isch.
Déank doch, es berchunnt 24 Taler im Jahr, derzue es
Paar Schueh und zwd6i Hemli. Das isch ja ne
Chnéchtelohn!

schittelt &rgerlich den Kopf. E Magd, wo sovu
leischtet, wird sech der Lohn chuum la chiirze, u as
verdienet ne besser als ménge Chnicht. Vergiss nid, wi
mangs Jahr ds Méadi scho uf der Glungge dienet!

Das isch es ja dbe. Mir hei die tiitire Liit vom Joggeli
tibernoh...

fallt ihm ins Wort. Prizys! U du hesch se am Joggeli
dennzumale zuegha, wo de no Meischterchnécht bisch
gsy. Wiill de gmerkt hesch, wi wichtig dass es isch,
gueti Liit z ha, wo me sech uf se cha verla. O Ueli,
Ueli, hesch de du scho vergésse, wi’s isch gsy z buure

-13-
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mit ddm Lumpegsindel, wo du hie hesch agfange?
Wosch de wider luter Erger u T6ibi ha u alles sduber
mache?

He nei, das nid. Natiirlech bruuchen i1 Liit, aber
biuigeri. Was e guete Meischter isch, dd weiss o
wohlfeileri Dienschte bi der Arbeit z ha. Der Joggeli
het mer’s o scho unger d Nase gribe.

Aha, der Joggeli! Ha mer's doch dinkt, da
Auerwéutsvergifter steck derhinger! Dé isch doch am
Tiitifu ab em Chare gheit, won er grad e Ladig het
woue heifiiehre. Aber nu, mach was de wotsch, 1 wott
nid regiere. Weinerlich. Aber, we de mi gérn hesch, de
la mer ds Madi. Wenn i es Mau miiesst dehinger blybe,
oder wenn i wider i ds Chindbett chdam... I hitt e ke
rijegi Stung im Bett, wenn i ds Maidi nid umewég
wiisst.

I ha ja gseit, du chonnsch ds Médi bhaute. I meine’s ja
nume guet. Es wir der doch ou nid richt, we mer scho
im erschte Jahr wi d Scheume dervo miiesste, wi der
Joggeli ar Toufi verzeut het.

witend. Der Joggeli, der Joggeli! Wenn er jetz grad
umewig wér, wiird in ihm der letscht Rischte vo syne
schittere Haar usschrysse!

Jetz nimm Vernunft a! Du tuesch ihm Urdcht. Er het
sech ginderet. Ir Letschti isch er fasch wi ne Vatter zue
mer u git mer guete Rat.

emport. Guete Rat!? Dass du eso eifdltig chonntsch sy,
wige nes paar guete Wort u nes paar Gleser Wy alles z
vergisse, was de Uguets vo ddm Monsch erfahre hesch,
das hitt i nid gloubt.

witend. Jad, we du eso wottsch tue u ke Verstang
wosch anédh, de cha me nid mit der rede. Pause. Es wir
mer richt, me chonnt jetz de d War fiir e Marit lade -
statt z stiirme. Geht Richtung Stall davon. Vreneli
verschwindet im Haus. Nenei, eso nid. E Frou grad aus
la erzwinge, das darf me de doch nid, am wenigschte
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mit Wiieschttue. Es schadt niit, vo Afang a z zeige, war
der Meischter isch!

2.3

Ein Knecht kommt mit Ross und kleinem Wagen
heran, Vreneli und Magde tragen Sacke und Bindel
aus dem Haus. Ueli ladt auf. Joggeli schleicht
neugierig herum.

zu Ueli. So isch richt, Ueli. Das miiesst mer o aus
verchouft sy, u je meh, descht lieber. D Wyber hei’s
fryli nid gérn, wei Vorrit alege u der Chiuer fiille, o
wenn aus kaputt geit. Du hesch riacht, dass de das gar
nid lasch la ufcho. Ds Gdud wirsch chonne bruuche u
blanki Taler frasse d Miiiis nid, d Schabe chéme nid
dry u vergraue tiie si o nid.

Ueli grinst zustimmend.

schaut zum Himmel. Bis jetz hesch Gfeu gha mit em
Witter, dass me chonnt meine, du machsch es siduber.
Aber das geit de nid au Jahr eso, wirsch gseh. Ds
Witter macht, was es wott!

I weiss es wou, Vetter, u drum han 1 no einisch mit Ech
woue rede wige dere Haguversicherig. Meinet Dir nid,
es war doch gschyder, mi tit da o mitmache? My aut
Meischter, der Bodebuur, het mer’s wie agrate.

emport. Du wirsch woue ne Lou sy u dys guete Géud i
die Hagukasse ga verloche, wo d nie meh 6ppis dervo
gsesch. I ha dir’s doch gseit: hie hagli's nie, oder nume
au 100 Jahr einisch. I ha mys Géud no nie fiir serigs
zum Fénschter usgschosse, u du chasch dys mitiiiiri o
fiir Gschyders bruuche.

I weiss nid, Vetter,... Dir miiesstet ja jetz nume no di
einti Heufti zahle und i di angeri. Es chonnt haut doch
emau cho...

Dumms Ziilig! Wyterhinge, dert haglet’s, aber hie nid.
Mir wire schon blod, we mer dene ihre Schade gienge
ga hiufe zahle.

-15-
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unsicher. We Dir meinet...

Joggeli geht davon, Ueli sieht ihm &rgerlich und
nachdenklich nach. Madi taucht auf.

nimmt Madi einen Sack ab. Sy das Bireschnitz?

pikiert. Nei, diirri Bohne. Das da sy d Bireschnitz u das
deereti Zwitschge. Aus Sache, wo sech im Winter
verflilemeret guet gmacht hitte zum Habermues! Geht.
Vreneli kommt mit Leinenzeug.

Da das Lyneziilig hitt i eigetlech gidrn danne ta, fiir e
chly Eigets z ha. Dink o, we mer es Mau hie furt
miiesste, mir hétte ja gar niit....

Furt miiesse mer, we mer der Lichezins nid choi zahle,
u fiir guets Lyneziilig cha me uf em Marit riacht 16se.
Jetz geit’s drum, Gaud z mache, nid d Schift z fiille. -
Hija!

Fahrt ab. Vreneli sieht ihm wiitend nach, stampft mit
dem Fuss. Base taucht auf.

24

Was isch, Vreneli?

Niit, niit, Base, was sott o sy?

Aber Vreneli, i gseh dir’s doch a. Scho syt em ne
Cherli diinkt’s mi, du luegisch niimm glych i d Walt
use. Heit Dir Krach, der Ueli u du?

Es isch 6pper zwiischen is ynegrate.

Eh, nid 6ppe! Leise. Ds Méadi?

Aber nei, Base, doch nid ddwég. Da han i niit z forchte.
Aber wir de?

Euen aut Gnippeler isch es, won ihm der Chopf
verdréhjt!

lacht laut heraus D&? Aber Vreneli, widgem ne
schittere, haublahme Mannli wiird i jetz nid us der Hut
fahre.
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Lueget, Base, der Joggeli versteit’s, am Ueli di
bosischte Mugge i Chopf z setze, u we das so
wytergeit, de isch der Ueli gly einisch so gytig, so
habgierig u so ohni Gottvertroue wi der Joggeli.

Bhiietis, das glouben i de doch nid.

Er lat die guete, treue Dienschte la gah fiir z spare, u
jetz isch er wieder z Marit gfahre mit auem, wo me nid
hiit u morn bruucht, fiir Gdud drus z mache. Derby sy
doch das alles Sache, won 1 erwirchet ha im
Pflanzplédtz und ir Hoschtet. Da s6tt i doch mitiiiiri o
nes Wortli mitzrede ha, was dermit geit. Was meinet
Dir, wir’s dch nid Zyt, dass i es Mau unerchannt wiird
z Bode stelle u ufbegihre, dass der Ueli grad wiisst,
dass i mi bi au dim Wiérche u Verdiene nid la la
meischtere wi nes Ching?

Tue’s nid, Vreneli, tue's nid. A chly Bettziilig u
dorretem Obscht ligt d Siligkeit nid. Dir isch ds Ziiiig
gé flir ds regiere... Deutet auf den Kopf. ...drum fallt

dir ds Folge schwér - und drum muesch im Libe grad
das lehre. Ab.

-17-
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3. Szene

Das Jahr ging zu Ende auf der Glunggen, der Karrer,
der Melker und andere nahmen — mit Bedauern —
Abschied und alsbald zogen die Neuen ein.Ueli hatte
sich vorgestellt, wenn er wohlfeilere Knechtlein dinge,
so kdmen diese demiitig und dankbar daher und mit
dem Vorsatze, viel zu lernen und baldmoglichst ihren
Posten aufs Beste zu erfiillen. Aber potz Himmeltlirk,
wie groblich hatte sich Ueli geirrt!

Madi taucht mit einem Korb voller Wasche auf und
hangt sie energisch auf.

emport. E bhiietis! Was die neue Chnéchte fiir War hei!
Halt ein zerlochertes Hemd hoch. We dene ihri Arbeit
nid meh wiért isch aus ihri Hudle, de guet Nacht! Der
Ueli wird ds Jahr diire fiir meh aus die gsparte Taler
Verdruss ha. 's isch nume nid richt, dass mir aui
drunger miiesse lyde. Am wiietigschte macht mi, dass
me jetz die Limpe all Wuche séu wische u se tagelang
um ds Huus um z hange het. Das steit der Glungge
wohl a! D Liit wirde ddiche, es syg e Tschuppele
Lumpesammler yzoge. Niit hassen i meh, aus settigs
Gfotz z wische. Me darf’s ja nid ariiehre! Ds lysischt
Liftli treit d Fitze em Tiiiifu zue u we niit meh dervo
da isch, so sou me’s gstohle ha!

Ueli kommt verargert aus dem Stall mit Milchgeschirr

Maiucher! Méucher!

kommt langsam mit Tabakpfeife angeschlurft. Wo
bronnt’s?

wutend. Das Miuchgschirr isch nid suber gwische. Das
stitirelet ja. Schmock!

I schmocke niit.
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Gloub der Schinder, mit dim Rouch ir Nase! I ha der
doch gseit, i wou’s nid ha, dass me i Tenn u Schiiiire
umetubaket! Bis de mer no ds Strou aziindtisch!

Bis jetz het mer no nie 6pper vergénnt, auben einisch es
wouverdienet’s Pfyfli z rouke.

Wohlverdienet isch das nid, we am Mittag no nid emau
d Chiieh fertig gschtriglet sy! I Zuekunft wird mit ddm
niimm bis i Namittag yne zaagget, hesch verstange?
Das han i ging so gmacht. Auethaube won i bi gsy,
isch es so riacht gsy! I wiisst nid , wiso das hie nid o sott
gah.

Du hesch ghort, win i’s wott ha, - auso gang drahi!
Stellt das Milchgeschirr klirrend zu Boden und geht
zurtick in den Stall.

taucht auf, hat gelauscht. Was het er ume z
reklamiere? D& muess doch nid cho, u lis woue
dressiere wi Schnuderbuebe!

Vo so eim, wo ersch grad no sduber Chnécht isch gsy,
lan i mi doch nid la kujoniere! Ddm wei mer’s scho z
merke gd, dass er numen es Lachemannli isch, o wenn
er si uuflat u dasume briielet, wi ne Buur.

Gelachter. Verziehen sich.

3.2

Elisis Gefahrt taucht auf. Elisi steigt heulend ab.
Vreneli und Base treten aus dem Haus.

Herrjesses, ds Elisi!

Was het’s ga?

Da niéht, Legt Base ihr Kind in die Arme. ...u da bin i,
Muetter. Jetz miiesst Dir mi bhaute, dir moget woue
oder nid, 1 bi hie deheim!

Elisi, Elisi, was isch los? U wi hesch du das Ching
ygfaschet? Emport. U so 6ppis wott e Muetter sy!

-19-
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Das i eini bi, da syt Dir tschuld. Wieso heit Dir mi
zwunge, di Hudubueb vo me ne Bouelehdndler z
hiirate?

Was seisch du da? Du hesch es woue zwingt ha, du
ganz allei!

Jetz hock afa ab, Elisi, so cha me der 6ppis ufstelle.
Elisi setzt sich, Vreneli verschwindet im Haus.

E ke Lébtig isch das mit ddm verfluechte Moff! Heult.
Der ganz Tag la wiiescht sdge muess i mer, der Hung
sy sOu i u niit z frasse han i, - u uf aus ufe berchumen 1
no Schleg!

entsetzt. Oppe nid!

Joggeli ist unbemerkt im Hintergrund aufgetaucht,
sieht die Bescherung und macht sich heimlich davon.
Vreneli kommt mit Essen zuruck, stellt auf.

kreischt. Was? Schinkeschnittli u Wy a me ne
gwohnleche Warchtig? Das verrysst eim ja ds Hérz, we
me gseht, wi uf der Glungge es Labe gfiichrt wird, syt i
furt bi. I ha chuum meh Héardopfu u troches Brot, u hie
geit’s zue wi bi de rychschte Anglidnder. Da gseht me’s
nume: die eigete Ching wirde verstosse, u nachar wird
mit Unehelige u Zuechegliiffne d Sach verfrisse u
versoffe, wo eigetlech iis zuestieng!

bestimmt. Mir hei’s o nid au Tag so, Elisi. Aber mir hei
Sichlete gha u das da isch fiirblibe.

schnuffelt. Elisi, das Ching het Oppis notig. Me
manglet’s z wichsle.

I ha doch niit by mer. I ha miseu nid derwyl gha, a
serigs o no z dinke.

Gét mer’s Base, 1 willl ga luege. Geht mit dem Kind ins
Haus.

De wott i zuegryfe, we me mi scho nid gheisse het, u
nih, solang no 6ppis da isch. Futtert.

streng. So, Elisi, jetz wott i wiisse, was gattigs und was
du im Sinn hesch!
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I bin ihm dervogloffe, dim Tiilifusmontsch! We ke
Gaffee oder ke Holz im Huus isch, so verpriiglet er mi!
S6u i fiir aues sorge? Sou i a aus dinke? - Fiir was het
me ne Magd? Sou die ga Ziilig schleipfe! Aber édbe, syt
me gmerkt het, dass er gar ke Géld het u nume gross
tuet, iiberchunnt me o niene meh &ppis uf Kredit. - Wi
gseit, jetz bin i da u blybe. U du muesch am Lugihousi,
wo mi bracht het, no der Fuehrlohn zahle.

Vreneli bringt das Kind zurick, Elisi nimmt es
widerwillig.

Weisch Elisi, i hétt gueti Luscht, no nachezbessere, was
dir dy Ma zweni gi het. Mi muess sech ja schime, wi
dréackig u verwahrloset dys Ching isch!

Elisi fangt wieder an zu heulen.

Und jetz hor uf, um ds Huus umehiiiile, dass d Liit
zdmeloufe! Chumm i ds Stockli libere!

Gehen Richtung Stock. Jetzt drtickt sich Joggeli aus
einer anderen Ecke hervor. Vreneli raumt ab, bemerkt
ihn.

spottisch. Aha, der Vetter Joggeli. Dir sottet duwé
ibere, es het Visite gi.

brummt. Dumms Wybergschtiirm. Nid my Sach. Wo
isch eigetlech der Ueli? Ha ne no gar niit gseh!

Er macht sy Jahresrdchnig fertig. Dir wirdet wiisse,
wiso, Ironisch. ...oder heit Dir 6ppe vergdsse, dass hiit
Zinstag isch? Dir schlychet doch scho der ganz Tag um

ds Huus ume u mdget nid gwarte, bis der wiisst, b mer
ds Géld binang hei oder nid.

3.3

Ueli tritt aus dem Haus mit einigen Papieren und
einem Geldséackel.

I bi nache, Vetter, u we’s Ech riacht isch, so chdm i jetz
cho abrichne.

-21 -
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Ja so, hm. Récht wir’s mer scho, aber i wett lieber nid 1
ds Stockli iibere, wenn ds Elisi dert dasume mdogget.
Chumm da iibere.

Wi Der weit.

Setzen sich etwas abseits an einen Tisch. Ueli leert
den Geldbeutel vor Joggeli aus.

De wei mer zeue.

wihlt gierig mit den Handen im Geld. So nes Zinsli
isch schndu zeut!

Gloube wou, dass das fiir Euch nid viu isch, aber gi u
néh isch nid ds Glyche. We me’s muess zémechraue,
tilecht’s eim gly viu.

macht gentsslich Bigeli und zahlt. 100,... 200, ...300..
etwas rascher. 400,...500,...600...

700,...800. Joggeli steht auf, beugt sich umstandlich
hinunter und prift von verschiedenen Seiten, ob alle
Bigeli gleich hoch sind.

befriedigt. 800 Taler. Es stimmt.

So wyt i’s cha erchenne, isch d Sach récht, aber du
wirsch niit derwider ha, wenn i morn bi besserem
Liecht no einisch luege, 6b’s keni fautsche Stiickli
drinne het, bevor i’s zu mym tue.

beleidigt. Meinet Dir, i wou Ech bschysse?

Nid, nid, aber es git Fiautschige, wo me chuum
erchennt, we me nid ds Oug derfiir het.

Mynetwége. - Nu, de guet Nacht, Vetter.

Joggeli vertieft sich ins Spielen mit dem Geld. Ueli
verschwindet kopfschittelnd.

3.4

Im Hintergrund taucht unbemerkt Johannes auf,
entdeckt Joggeli und das Geld.

I chume bim Donner grad richt!
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Joggeli fahrt entsetzt auf und rafft mit den Armen die
Taler zusammen.

Nie wir’s mer kommoder cho, ¢ so ne grosse Huufe
Gild binangere z gseh. - Dd chan 1 bruuche, mit dam lat
sech 6ppis mache!

Jaja, Johannes, es weiss geng e jede was mache mit
mym Giaud: e guete Schigg hie, e guete Schigg da. E
jede verzeut mer ds Blaue vom Himu obenabe, win i a
ihm chonn verdiene, wenn i ihm Vorschuss gib, - nume
tibercho han i bis jetz nie niit! Drum wott i niit meh
ghore vo guete Schigge! Dasmau bruuchen i ds Gaud
sduber. Rafft zusammen. Aber e gueti Nase muesch du
scho ha, dass du’s sévu wyt schmoécksch, wenn i es
paar Batze i de Finger ha.

lacht. Gduet nume. Aber Spass uf d Syte, Vatter. Wenn
eine jetze mit Barem i ds Waadtland abe geit, so chan
er der Wy um 50% ha! I ha mi mit es paar angerne
Wirte zdmeta fiir ne grosse Aachouf, aber wiill si au ke
Giud hei, han i a Euch dédnkt. So mit tuusig Taler liess
sech scho Oppis mache.

Potz Gugger! Meinsch du, i sott e Gdudseckel ha fiir ds
ganze Vatterland u jedem Huduwirt ga Gotti sy? Niit
isch! Gang doch zu dym Schwager, ddm Bouele-
hindler, we de Gdud wosch. We me da ghort rede, so
het d4 meh weder gnue.

Dir wiisst so guet win i, dass dé {iberau nume Schulde
het, dd Ufschnyder. Beleidigt. Soso, Vatter. Dir weit
auso Euem eigete Suhn nid héufe, e Wirt z sy, win es
sech ghort...

I ha dir scho méngisch ghulfe, aber bis jetz het’s nie niit
battet.

drohend. J4, we das so isch, de verchoufen i my
Wirtschaft u chume hei, da héire, u wott Buur sy uf der
Glungge!

entsetzt. Was chunnt di o a? Me cha ja gar nid
verniinftig mit der rede. Einlenkend. I cha der gwiiss

-23-
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nid viu gd. T u my Auti miiesse o gldbt ha. Zerknirscht.
Wiviu bruuchsch?

Bohnenblust taucht auf, die beiden erschrecken.

Aha, der Vatter het 6ppis z verteile, de chumen i ja wi
griieft. Ds Elisi isch ja schynt’s o scho da. Glychi
Ching, glychi Récht, da isch doch der Herr Schwager
sicher mit mer yverschtande!?

Du Lumpehung! Mit dir han i scho lang woue
abréchne.

Fallt Gber ihn her. Joggeli versucht, sein Geld wieder
in den Sack zu retten.

D Finger furt, Schwager, siisch verzellen i de am Vatter
es paar Gschichte iiber Wyspekulante und anderi
Fotzuwirte!

Wiisch vor dyr eigete Tiir, du himmutruurige
Bouelefritz, du!

Bohnenblust geht wieder auf ihn los. Diesmal zieht er
es vor, auf Umwegen Richtung Stéckli zu fliehen,
Johannes hinterher. Joggeli folgt ratlos fuchtelnd mit
dem Geld.

3.5

Nun gab es im Stockli einen wiisten Larm, der endlich
damit endete, dass Johannes mit der einen, der
Tochtermann mit der anderen Hilfte der Taler davon
fuhren und Joggeli nichts blieb, als der leere Sack, an
welchem er mit dem Spazierstocke griindlich seine Wut
ausliess. Immerhin nahm der Tochtermann Elisi wieder
mit, was den beiden Alten eine grosse Erleichterung
und ein schones Losegeld wert war.
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4.1

Madi und Vreneli kommen vom Huhnerstall, beide
mit Eierkorbchen

Nenei, Vreneli, das isch e ke Marder, wo die Eier
stiehlt. Siisch gsdch me 144ri Eierschale u angeri Spure
um ds Huus ume. Nenei, das isch e Scheum un i sidge
der, es isch der n6i Maucher. U dass es ging weniger
Miuch git, das ligt o a ihm, gloub mer’s nume.

Me sott nid Liit aschuldige, we me keni Bewyse het.

Wenn i nume wiisst, win er’s aschteut, dass me ne nie
verwiitscht, dd schlau Fuchs. Derby passen i ihm
iiberau uuf!

Gang lue doch no einisch um d Schiilir ume, 6b d
Hiiehner nid villich doch a me ne Ort d Eier verleit hei.

Ha ja scho méngisch gsuecht, aber wi de meinsch.
Geht suchend aus dem Bild. Ueli tritt aus dem Stall.

zu Ueli. O wenn i nid gédrn so Oppis gloube, aber am
And het ds Médi de doch no richt mit sym Scheum.
Schaut ins Koérbchen. Allbott diinkt’s mi, es syg oppis
usem Pflanzpldtz oder usem Spycher furt cho. Aber
was wett der Maucher o mit dene Sache? Er het doch
gnue z dsse.

nachdenklich. T troue ddm Hagu ja o nid, u syt d
Miuch eso zriigg gangen isch, han i ihm uf d Finger
gluegt vo friieh bis spét, aber i han ihm ke Schuld
chonne nachewyse. 1 begryfe nid, wiso di Chiieh
chranki Uter hei.

Tierarzt erscheint zu Pferd, steigt ab und bindet das
Pferd an.

Aber der Vehdokter wird jetz de wou usefinge, wo’s
féut.

Ueli geht zum Tierarzt, drickt ihm die Hand und
flhrt ihn in den Stall. Vreneli geht zum Brunnen,
putzt Eier.
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4.2
Madi kommt aufgeregt gelaufen.

Vreneli, Vreneli! Jetz han i Bewyse, meh weder gnue!
Lue da! Streckt Vreneli den Eierkorb und einen
kleinen Milchkessel hin.

Eier! Wohér?

Dert hingerem Houzschopf han i es Néscht gfunge,
aber nid eis, wo d Hiiehner sduber gmacht hei! Schon
mit Heu uspduschterlet, und ringsum lige Chorner,
begryfsch? Di het d Hiiehner mit Fuetter derthingere zu
ddm Néscht glookt, u nichir het er chonne ga Eier
usndh, wenn er het woue, u niemer het ne gseh! - U da!
Miuch! Ganz friischi! Das Channdli han i hinger der
Schyterbygi gfunge.

Du liebi Zyt! Aber wir’s isch gsy wiisse mer ging no
nid!

Wart, es chunnt no besser! Won i am Sueche bi, chunnt
d Glettere verby u fragt, 6b das eigetlech tise Maucher
syg, wo au Nacht a ihrem Huus verby gége Miihlibach
ache schlychi!

4.3
Ueli und der Tierarzt treten aus dem Stall

Da Fall isch ganz klar, Ueli. Die Chiiech wérde
usgschtrupft, u zwar z Uzyte, zum Byspiel iibere
Mittag, wenn’s niemer merkt, oder Znacht. Das macht
se narvos u mit der Zyt entziindet sech ds Uter, wi der
gseht. Jaget dd Maucher zum Tiiiifu, lieber hiit no als
ersch morn!

Ja, das isch schniu gseit, aber, wenn i ne schicke,
muess i ihm der Lohn fiir ds ganze Jahr uszahle.

Da tiberleiti nid lang! D4 richtet Ech innert kiirzischter
Frischt meh Schade a im Schtau, aus dd Lohn usmacht.
Siisch putzet ihm doch afange es mau richtig ds Mdsch,
villich packt er de vo sich us der Biindtel u geit sduber.
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De syt Dir ihm niit schuldig. Schwingt sich aufs Pferd,
grusst. Wi gseit, we das Zwlischenynne-M&iuche nid
ufhort, de niitze o myni Mittel niit. Uf Widerluege.

Reitet ab. - Melker kommt herangeschlendert

4.4

witend. So, nimmt's di doch o wunger, was der
Vehdokter meint, he?

Nid apparti, aber nu, was meint er?

Du méuchisch mer d Chiieh zwiischenyne. Das isch nid
nume Miuch gstohle, du machsch ne o no d Uter kaputt
dermit! U so eine wott e Méucher sy! Der truurigscht
Hiieterbueb miech’s besser weder du!

grossspurig. I bi scho a mangem Ort Maucher gsy, aber
es het mer no kene gseit, i chonn nid mauchen u i
verderbi d Chiieh. Aber &dbe, so mache si’s, di
gstudierte Dokterfotzle: We si nid wiisse, was los isch,
de gé si eifach der Méucher tschuld, u fiir das chasch
nichér e gsauzni Rachnig zahle!

triumphierend. Nenei, der Vehdokter het richt! Lue da,
Ueli, da isch der Bewys. Das Milchchessi han i hinger
der Houzbyge gfunge! Halt ihm den Milchkessel unter
die Nase

Das heisst no lang nid, dass das mys isch, du chéitzers
Tasche!

Wim siisch? U d Eier stiusch o du! I ha dys Néscht
gfunge, du Scheum, mitsamt em Néischtei, un i weiss
jetz o, wo du das aus hére treisch!

Melker geht drohend auf sie zu, sie weicht zurtck,
fahrt aber weiter.

Dert ache, a Miihlibach, i das Hiisli zu diam fromde
Wybervouch, wo dert vor em ne Zytli yzogen isch,
jawou!
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witend. Wosch schwyge! Das geit di hall niit a u we d
nid ufhdrsch, mir nachezschlyche und umezspioniere,
de passiert dir ndchschtens 6ppis, du Voguschiiiiche!

heult auf. 1 bi mir Léabtig kem Mannevouch
nachegschliche, du Uflat!

trennt die beiden. Jetz schwyg dndlech, Midi u gang
mach gschyder dy Sach!

Isch das jetz der Dank? Da isch me schier no di einzegi,
wo’s guet meint mit de Meischterliit u ne wott haufe, u
de macht me’s eim so! L&uft heulend davon. So man i
de ou niimme derby sy!

zum Melker. Syg’s, wi’s wo6u. Du bisch mer
verantwortlech fiir das, was geit, im Stau, u wenn’s de
Chiieh nid schleunigscht besseret, de machen i niimm
lang Féderldsis mit dir, hesch ghort?

S6u das heisse, i chonn ga, he? Das séu mer nume riacht
sy. Me weiss ja, was du fir ne Meischter bisch,
verbriielet wyt ume aus Chnéchteschinder u Gythung!
Aber wenn i séu ga, de wott i der Lohn fiir ds ganz
Jahr, nach Bruuch u Gsetz!

I ha nid gseit, du miiessisch gah, aber Ornig wott i in
Zuekunft ha!

Ueli geht auf die eine, der Melker auf die andere Seite
davon. Vreneli hat die ganze Zeit abseits gestanden
und gelitten, bleibt nun allein zuriick. Base taucht
auf.
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4.5

Was het’s o gé, Vreneli?

seufzt. Verdruss mit de Dienschte. Da hei mer’s jetz.
Oh Base, es isch eifach nimm wi’s isch gsy uf der
Glungge. Me gseht e kes frohlechs Gsicht meh, ghort
kes Lache u kes guets Wort. Der Ueli isch uzfride u cha
nid gnue gwérchet ha, sogar am Sunntig. I ha eifach
Angscht, dass es eso nid guet chunnt. Es isch mer, es
stohi e grossi, fyschteri Wulche am Himmu und mir
gruuset’s!

Du darfsch das alles nid eso schwarz gseh! Chumm,
hesch nid no es Chacheli Kaffee fiir mi?

Gehen zum Haus, plétzlich drtckt die Base die Hand
aufs Herz, atmet schwer.

angstlich. Base, isch’s Ech nid guet?

Mys Hérz - isch haut niimm ds jiingschte.

besorgt. Das gfaut mer je lenger descht weniger, Base.
Dir sottet villich doch zum Dokter.

FUhrt sie sorglich ins Stockli.

5. Szene

51

Im absolut Finstern. Gepolter, Krachen von Holz,
Scheppern und ein gréasslicher Schmerzensschrei,
dann Stille. Als erster erscheint Ueli im weissen
Nachthemd, ev. Schlafmitze und mit einer Laterne
unter der Tur.

gebieterisch. War da?

Stille, dann tauchen auch Knechte und Mé&gde
angstlich mit Lichtern auf.

Was isch das gsy?
Herrjesses, was het’s gid?
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Geht suchend herum. Dink O6ppe Chiutbuebe, wo
enang verhoue hei.

Dert hinger muess es gsy sy.
Nenei, vo dert dne isch’s cho.

liiith, das gfaut mer niit! Das isch nid e Briieu gsy, wi
ne angere! Das isch 6ppis Ughiilirigs, gloubet mer’s!

Me s6tt de bi settigem nid z gwungerig sy, siisch liest
me de wi liecht es gschwullnigs Bei oder siisch Oeppis
uuf - fiir ds ganze Lébe...

Dumms Ziiiig! Das isch doch kes Gspéngscht. Déd, wo
da briielet het, isch nimm wyt cho, u drum miiesse mer
ne finge. Die wo Angscht hei, sdue nume i ds Bett.

Einige gehen suchend umher. Man sieht nur die
wandernden Lichter.

aufgeregt. Da, da ligt eine!
durcheinander. Wo? Wir isch es? Was het er?

beugt sich Uber den regungslos Daliegenden. Der
Maucher!

Jetzt kommen alle gwundrig heran und beleuchten
den Melker. Etwas Licht auf die Szene.

angstlich. Isch er tot?

hat ihn schon etwas untersucht. Nei, aber iibu
zuegrichtet.

Herr Jesses, Herr Jesses!
Usglaarti Miuch! Hebt den Kessel auf.
U verschlagni Eier.

Das Bei da isch broche, das gseht strub uus. Haufet ne
ychetrage, solang er no nid zue sech cho isch, u du
Bénz, leg di a u reich der Dokter.

Fiir dé tuet’s o der Vehdokter!

Bénz lauft weg. Der Melker wird auf einer
Waschetrage ins Haus getragen.
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D4 het da obe ungerem Dach es Versteck gha, u isch
dquwd im Fyschtere ndbe d Leitere trappet oder
abgriitscht.

Es git doch no ne Grachtigkeit uf der Waut! Jetz het ne
der Herrgott gstraft!

Meinsch? Oder hesch 6ppe du ihm d Leitere chlei
versteut, Méadeli?

Eh, sdg nid so Oppis. D4 hitt ja chonne der Haus
bréache!

Uf jede Fau blybt er syr Labtig e Chriippu.
Gehen.

6. Szene

6.1

Mit viel Aerger und Miihsal ging das zweite Pachtjahr
zu Ende. Es war kein gutes und Ueli hatte den
Pachtzins nicht beisammen - bei weitem nicht. Zwar
waren ihm seine vermeintlichen Freunde, der Wirt und
der Miiller, seit langem bedeutende Summen fiir Kélber
und Korn schuldig, aber statt Geld erhielt er von ihnen
nur wertloses Papier und schone Worte, denn aufge-
schrieben hatte man nichts. So musste Ueli bitter
erfahren, wohin Geschéfte ,,auf Treu und Glauben®
filhren konnen und es fing an, in ihm zu géren. Den
arglosen Narren zu spielen begehrte er in Zukunft nicht
mehr.
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